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Europejski Fundusz na rzecz Demokracji
P7 TA(2012)0113

Zalecenie Parlamentu Europejskiego z dnia 29 marca 2012 r. dla Rady w sprawie warunkow
ewentualnego utworzenia Europejskiego Funduszu na rzecz Demokracji (EED) (2011/2245(INI))

(2013/C 257 E[03)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac projekt zalecenia dla Rady, ktéry zlozyl Alexander Graf Lambsdorff w imieniu grupy
politycznej ALDE w sprawie warunkéw ewentualnego utworzenia Europejskiego Funduszu na rzecz
Demokragji (B7-0391/2011),

— uwzgledniajac rezolucje z dnia 7 lipca 2011 r. w sprawie polityki zewnetrznej UE na rzecz demokra-
tyzacji (1),

— uwzgledniajac art. 2, 6, 8 i 21 Traktatu o Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 14 grudnia 2011 r. w sprawie przegladu europejskiej polityki sasiedz-
twa (%), w szczegdlnosci jej ust. 10,

— uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 7 kwietnia 2011 r. w sprawie przegladu europejskiej polityki
sasiedztwa — wymiaru wschodniego (*) i w sprawie przegladu europejskiej polityki sasiedztwa — wymiaru
potudniowego (%),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 16 grudnia 2010 r. w sprawie rocznego sprawozdania w zakresie
praw czlowieka na $wiecie za rok 2009 oraz w sprawie polityki Unii Europejskiej w tej dziedzinie (%),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 25 kwietnia 2002 r. w sprawie komunikatu Komisji dla Rady
i Parlamentu Europejskiego dotyczacego roli Unii Europejskiej w propagowaniu praw czlowieka i demo-
kratyzacji w krajach trzecich (6),

— uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1889/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia
2006 r. w sprawie ustanowienia instrumentu finansowego na rzecz wspierania demokracji i praw
cztowieka na $wiecie (EIDHR) (),

— uwzgledniajagc umowy miedzy UE a krajami trzecimi oraz zawarte w tych umowach klauzule dotyczgce
praw czlowieka i demokracji,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 18 maja 2009 r. pt. ,Wspieranie demokratycznych rzadéw:
w kierunku wzmocnionych ram UE”,

— uwzgledniajac trzy zbiory konkluzji Rady: z dnia 22 pazdziernika 2009 r. w sprawie wspierania
demokracji w stosunkach zewnetrznych UE, z dnia 13 grudnia 2010 r. zawierajace sprawozdanie
z postepéw w 2010 r. i liste krajow pilotazowych oraz z dnia 20 czerwca 2011 r. w sprawie europej-
skiej polityki sasiedztwa,

(") Teksty przyjete P7_TA(2011)0334.
(%) Teksty przyjete P7_TA(2011)0576.
(}) Teksty przyjete P7_TA(2011)0153.
() Teksty przyjete P7_TA(2011)0154.
() Teksty przyjete, P7_TA(2010)0489.
(©)
()
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uwzgledniajac wspdlny komunikat Komisji oraz wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych
i polityki bezpieczefistwa z dnia 25 maja 2011 r. pt. ,Nowa koncepcja dzialan w obliczu zmian
zachodzacych w sasiedztwie” (COM(2011)0303),

uwzgledniajagc wspélny komunikat Komisji pt. ,Partnerstwo na rzecz demokracji i wspélnego dobrobytu
z poludniowym regionem Morza Srédziemnego” (COM(2011)0200),

uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych w sprawie europejskiej polityki sasiedztwa
przyjete w dniu 20 czerwca 2011 r. na jej 3101. posiedzeniu,

uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych w sprawie Europejskiego Funduszu na rzecz
Demokracji przyjete w dniu 1 grudnia 2011 r. na jej 3130. posiedzeniu,

uwzgledniajac instrumenty finansowe Komisji o charakterze tematycznym i geograficznym dotyczace
demokratyzacji i praw czlowieka (takie jak europejski instrument na rzecz wspierania demokracji i praw
czlowieka na $wiecie (EIDHR), Europejski Instrument Sasiedztwa i Partnerstwa (ENPI) itp.),

uwzgledniajac pismo z poparciem dla utworzenia EED, skierowane do przewodniczacego PE Jerzego
Buzka oraz do wiceprzewodniczgcej| wysokiej przedstawiciel Catherine Ashton, z dnia 25 listopada
2011 r,,

uwzgledniajac art. 121 ust. 3 oraz art. 97 Regulaminu,

uwzgledniajac  sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych oraz opini¢ Komisji Rozwoju
(A7-0061/2012),

majac na uwadze, ze powszechne prawa czlowieka i demokracje zapisano w traktatach jako funda-
mentalne warto$ci Unii oraz zasady i cele dziatan zewnetrznych Unii,

majac na uwadze, ze art. 8 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej okresla zasade uwzgledniania
aspektu plei, gdyz stanowi, Ze we wszystkich swoich dziataniach Unia zmierza do zniesienia nieréw-
nosci oraz wspierania réwnosci mezczyzn i kobiet,

majgc na uwadze, ze w przyjetym przez siebie programie dzialania na rzecz demokracji Rada potwier-
dzita wole zwigkszenia spéjnosci i skutecznosci swojej pomocy, ale ze nastapil ograniczony postep
w tym zakresie,

majgc na uwadze, ze Parlament z zadowoleniem przyjat inicjatywe ustanowienia Europejskiego
Funduszu na rzecz Demokracji w swojej rezolucji z dnia 7 lipca 2011 r. w sprawie polityk zewnetrz-
nych UE na rzecz demokratyzacji,

majac na uwadze, ze ustanowienie EED zostalo poparte w piSmie skierowanym do przewodniczacego
PE Jerzego Buzka oraz wiceprzewodniczacej| wysokiej przedstawiciel Catherine Ashton przez kilkoro
wybitnych obrofcéw praw czlowieka, w tym laureatéw Nagrody im. Sacharowa Aung San Suu Kyi
oraz Alaksandra Milinkiewicza,

majgc na uwadze, ze UE i jej panstwa czlonkowskie nie przelozyly jeszcze na dzialanie prawdziwie
spojnego i strategicznego podejicia do zagadnien demokratyzacji, w ramach ktérego wspieranie demo-
kracji uznawano by za kwesti¢ autonomiczna,

majgc na uwadze, ze wydarzenia ,arabskiej wiosny” oraz wydarzenia w sasiedztwie wschodnim ukazaly
potrzebe pilnego strategicznego zaangazowania ze strony UE wzgledem krajéw autorytarnych i krajow
dazacych do reform demokratycznych, ktére opieraloby si¢ na nowym i odmiennym podejsciu
sluzacym przywréceniu wiarygodnosci i zapewnieniu terminowego wsparcia dla procesu transformacji
demokratycznej, majac na uwadze, ze ustanowienie Europejskiego Funduszu na rzecz Demokracji moze
by¢ jedna z najbardziej wymiernych odpowiedzi UE na wyzwania demokratyzacji w naszym sasiedz-
twie i poza nim,
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H. majac na uwadze, ze kobiety odgrywaja kluczowsa rol¢ w procesach demokratyzacji oraz s3 warunkiem
powodzenia ruchéw spotecznych,

. majac na uwadze, Ze ostatnie wydarzenia w Afryce Péinocnej i na Bliskim Wschodzie pokazaly, iz
kobiety sa determinujacym czynnikiem przemian demokratycznych oraz ze prawa kobiet sa czgsto
famane, a one same s3 bardziej zagrozone ubdstwem i marginalizacja w zyciu politycznym,
spolecznym i gospodarczym w swym kraju,

J.  majac na uwadze, Ze powstania w Afryce Polnocnej i na Bliskim Wschodzie podkreslity pilng potrzebe
rozwigzania problemu niestabilnych i niedemokratycznych rzadéw w pafistwach sasiadujgcych z UE,
gdyz ma to istotne znaczenie dla bezpieczenistwa i stabilnosci samej Europy,

K. majac na uwadze, ze wzmocnionemu podejsciu do wspierania demokracji i praw czlowieka, rozwija-
nemu w kontekscie unijnej polityki sasiedztwa i unijnego programu dzialania na rzecz zmian, musi
towarzyszy¢ zwigkszona zdolno$¢ do szybkiego, a jednoczesnie sp6jnego reagowania na rozwodj wyda-
rzefi zwigzanych z demokracja i praworzadnoscia,

L. majac na uwadze, Ze Europejski Instrument na rzecz Wspierania Demokracji i Praw Czlowieka na
Swiecie (EIDHR) koncentruje si¢ na pilnych $rodkach na rzecz zagrozonych obroficéw praw czlowieka,
w tym dziennikarzy i opozycjonistéw, oraz na Srodkach dlugoterminowych uzupelniajacych istniejace
instrumenty UE o charakterze geograficznym,

M. majac na uwadze, ze partie polityczne, wybitne osobistosci $wiata polityki (np. dysydenci, opozycjoni-
$ci, przywddcy organizacji mlodziezowych), ruchy spoleczne i przedstawiciele spoteczenistwa obywatel-
skiego, sektor kulturalny oraz media (np. dziennikarze, blogerzy, dziatacze mediéw spolecznosciowych
i artysci), dazac wyraznie do demokratycznych zmian, nadal odgrywaja centralng role w kazdej demo-
kracji i w kazdym procesie demokratyzacji; majac na uwadze, ze ze wzgledu na brak Srodkéw,
ograniczony mandat i dlugotrwale procedury obowigzujagce w ramach EIDHR wsparcie dla tych
podmiotéw byto w przeszlosci ograniczone,

N. majac na uwadze, ze Rada do Spraw Zagranicznych zatwierdzila inicjatywe utworzenia Europejskiego
Funduszu na rzecz Demokracji (EED) majac na uwadze, ze prace zmierzajace do jego utworzenia
postepuja szybko i istnieje pilna potrzeba osiggniecia porozumienia w sprawie szczegétowych aspektow
operacyjnych,

1. kieruje do Rady nastepujace zalecenie, apelujac do niej o:

a) zadbanie, aby dzigki EED urzeczywistnilo si¢ bardziej strategiczne i polityczne podejscie UE do wspie-
rania demokracji przez zapewnienie odpowiedniej do kontekstu, elastycznej, terminowej i oddolnej
pomocy, z mozliwoscig szybkiego przeprogramowania, gdy jest to potrzebne do ulatwienia transfor-
macji demokratycznej w krajach partnerskich;

b) wykazanie, ze w celu osiagnigcia wyzej wymienionych celéw utworzenie nowego funduszu stanowi
bardziej odpowiednie i bardziej skuteczne rozwigzanie niz rewizja istniejacych instrumentéw, w szcze-
g6lnosci EIDHR;

¢) sprecyzowanie misji i wartosci EED, aby zapewni¢ wyrazne kryteria wyboru beneficjentéw, w szczegdl-
nosci w zakresie metodologii procesu wyboru;

d) polozenie nacisku na sp6jnos¢ i skuteczno$¢ wsparcia UE na rzecz demokracji zgodnie z programem
dzialania na rzecz demokracji w stosunkach zewnetrznych UE, a takze nadanie EED w tym duchu
odpowiednich uprawnien i struktury;

e) zwraca si¢ do EED o zagwarantowanie poszanowania zasady krajowej odpowiedzialnosci za procesy
demokratyczne, a takze o to, aby budowanie demokracji odbywalo si¢ poprzez upodmiotowienie
przebiegajace od podstaw spoleczenistwa az do najwyzszych organéw wiadzy panistwowej;

f) zadbanie, aby EED wspieral ,gleboka i trwala demokracj¢” w krajach znajdujacych si¢ na etapie poprze-
dzajagcym transformacj¢, w krajach na etapie transformacji oraz w krajach, ktdre transformacje przeszly,
skupiajac si¢ przede wszystkim, cho¢ nie tylko, na europejskim sasiedztwie, a jednoczesnie otrzymat
ukierunkowane upowaznienia, ktére pozwolg mu na uzupelnianie Srodkéw wspierajacych demokracje
przyjmowanych w ramach innych instrumentéw i ktére leza u podstaw wartoici dodanej wnoszonej
przez ten nowy podmiot;
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g

h)

zdobycie cennego doswiadczenia poprzez skoncentrowanie si¢ w poczatkowej fazie (cho¢ nie tylko) na
europejskim sgsiedztwie;

zagwarantowanie, ze EED bedzie odgrywal role synergiczna i komplementarng w stosunku do prac
podejmowanych przez instytucje UE, w tym Parlament Europejski, pafistwa czlonkowskie oraz zakla-
dane przez nie agencje i fundacje, $ciSle z nimi wspdlpracujac, tworzac partnerstwa i unikajac powie-
lania dziatan; szczegolnie w celu propagowania demokracji w basenie Morza Srédziemnego apeluje

.....

zadbanie, aby EED zapewnial warto$¢ dodang przez uzupelnianie dzialan istniejacych instrumentéw
finansowanie, a nie ich powielanie lub hamowanie, przy czym dotyczy to szczegélnie EIDHR oraz
Instrumentu na rzecz Stabilno$ci; zauwaza, ze w stosownych przypadkach EED powinien inicjowaé
projekty, ktére moglyby by¢ pdiniej kontynuowane przez EIDHR lub instrumenty geograficzne,
tworzac platforme programowania, tak aby zapewni¢ sp6jnos$¢ i trwalo$¢ w perspektywie dtugotermi-
nowej;

opracowanie dokladnej metodologii, tak aby zapobiec zachodzeniu na siebie instrumentéw finanso-
wych, zlozonych struktur wspélnotowych i parlamentarnych (OPPD, ECG itp.) odpowiedzialnych za
prawa czlowieka oraz EED, i to jeszcze przed rozpoczeciem realizacji przedsiewzigcia;

zadbanie na poziomie planowanie strategicznego, aby EED wspélpracowal z pozostalymi instrumentami
i strukturami UE zaangazowanymi w dzialania na rzecz praw czlowieka i demokracji, zwlaszcza takimi
jak EIDHR, Instrument na rzecz Stabilnosci, CSF i instrumenty o charakterze geograficznym; zapew-
nienie rzetelnego i przejrzystego zarzadzania finansami oraz niskich kosztéw administracyjnych
i kosztéw transakeji; uwzglednienie znaczenie metody wspdlnotowej, w ramach ktérej Komisja jest
proszona o jak najszybsze dokonanie analizy, w jaki sposéb instrumenty UE moglyby w przyszlosci
prowadzi¢ do zapewnienia szybszych mechanizméw reakcji oraz w jaki sposéb i kiedy mozna by
utworzy¢ fundusz powierniczy UE, jezeli odpowiednie podstawa prawna zostanie ustanowiona
w nowym rozporzadzeniu finansowym; upewnienie si¢, Ze ewentualne objecie budzetem UE finanso-
wania EED nie odbedzie si¢ kosztem juz i tak ograniczonych zasobéw EIDHR;

umozliwienie EED dzialania na trzech etapach: na etapie poprzedzajacym transformacje, podczas trans-
formacji oraz po transformacji, oraz w celu nadania impetu projektom oraz oddolnym innowacyjnym
rozwigzaniom i ideom, ktére dotychczas nie moglyby by¢ wspierane przez UE ze wzgledu na ograni-
czenia proceduralne lub ograniczanie ryzyka; ksztaltowanie EED w taki sposdb, aby byl on bardziej
otwarty na ryzyko, przy jednoczesnym przestrzeganiu rozporzadzenia finansowego UE;

domaga si¢, aby zapewniono bezstronno$¢ misji obserwacji wyboréw UE, uwaza jednak, ze w swoich
dzialaniach na rzecz demokracji EED nie powinien uwzglednia¢ takich misji;

zwrécenie si¢, na wczesnych etapach finansowania w danym kraju, do szerokiej grupy potencjalnych
beneficjentéw, w tym kluczowych politycznych graczy prodemokratycznych (np. nowo powstajacych
podmiotéw politycznych, ruchéw obywatelskich i niezarejestrowanych organizacji pozarzadowych oraz
zwiazkéw zawodowych), organizacji prowadzacych nadzér, organizacji zglaszajacych zachowania
nieetyczne, indywidualnych dzialaczy politycznych, podmiotéw kulturalnych, nowych podmiotéw
medialnych (blogeréw i innych), organizacji obroficow praw mniejszosci oraz zespoléw eksperckich,
aby umozliwi¢ EED wspieranie bardzo réznorodnych lokalnych podmiotéw dazacych do reform demo-
kratycznych; zapewnienie wsparcia wyzej wymienionym podmiotom oraz ruchom politycznym
w sposob pluralistyczny;

zapewnienie, aby w ramach EED specjalng uwage zwracano na udzial kobiet w procesie reform demo-
kratycznych, wspierajac organizacje kobiece i projekty w dziedzinach, dla ktérych istotna jest proble-
matyka plci, takich jak przeciwdzialanie przemocy, tworzenie zatrudnienia, udzial w polityce, rozsze-
rzenie rownego dostepu kobiet i dziewczgt do wymiaru sprawiedliwosci i edukacji oraz zapobieganie
lub polozenie kresu istniejgcemu naruszaniu praw kobiet;
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p) uwaza za istotne, aby EED oferowal wielostronne wsparcie stowarzyszeniom w krajach znajdujacych si¢
na etapie transformacji ze wzgledu na ich kluczowa role w demokracji, a takze aby mogly one
przyczynial si¢ do osiagniecia konsensusu na poziomie krajowym;

q) uprawnienie EED do przyznawania dotacji bezposrednio docelowym beneficjentom, w sposéb wolny od
dyskryminacji i w konsultacji z delegaturami UE w terenie oraz, ewentualnie, poprzez fundacje poli-
tyczne i organizacje miedzyrzadowe prowadzace udokumentowane skuteczne dzialania w dziedzinie
wspierania demokracji; szczegdlnie na poczatku zadbanie, aby przekazywanie $rodkéw finansowych za
posrednictwem bylo skutecznym mechanizmem umozliwiajacym EED wspélprace z partnerami w tere-
nie, ktérzy dysponuja niezbedna wiedza i infrastrukturg lokalna oraz ciesza si¢ zaufaniem miejscowej
ludnosci; zauwaza, ze przekazywanie $rodkéw za posrednictwem danych podmiotéw — pod warunkiem
respektowania pluralizmu politycznego na szczeblu UE, a takze pod warunkiem dzialania poprzez
glownych beneficjentéw — zmniejszytoby zaréwno obcigzenie administracyjne dla EED, jak i potencjalne
zagrozenia;

r) zapewnienie Unii Europejskiej mozliwosci wywierania politycznego wplywu odpowiadajacego jej wkla-
dowi budzetowemu; ustanowienie lekkiej, przejrzystej i politycznie reprezentatywnej struktury zarza-
dzania, zapewniajacej zréwnowazony i efektywny pod wzgledem kosztéw sklad przedstawicieli parstw
czlonkowskich i instytucji unijnych, w tym Parlamentu, oraz niezaleznych ekspertow i specjalistow;
osiggnigcie wyraznej rownowagi miedzy autonomig i niezalezno$ciag EED a jego odpowiedzialnoscia
przed fundatorami, a takze zapewnienie jak najwyzszego stopnia rzetelnosci finansowej w ksiggach,
przy zachowaniu szczegélnej ostroznosci, aby Srodki finansowe nie byly tracone z powodu korupgji
oraz aby zadne $rodki nie zostaly przekazane osobie czy podmiotowi, ktére maja jakiekolwiek powia-
zania z organizacjami przestgpczymi lub terrorystycznymi;

s) uksztaltowanie EED jako lekkiej, elastycznej i wydajnej administracyjnie struktury z siedzibg w Brukseli,
o prostych mechanizmach przyznawania dotacji; od wnioskodawcéw nie nalezy wymagaé przecho-
dzenia uciazliwych procedur przetargowych; wspéludzial finansowy beneficjentéw nie powinien by¢
koniecznym warunkiem wstepnym finansowania; dotacje nalezy przyznawaé pod warunkiem spelnienia
Scistych i jasnych kryteriéw, a wykaz beneficjentéw powinien by¢ publicznie dostepny, chyba ze zagraza
to ich bezpieczenstwu; nalezy wprowadzi¢ zabezpieczenia zapobiegajace naduzyciom finansowym
i sprzeniewierzaniu $rodkéw finansowych;

t) wyposazenie EED w odpowiednie kanaly ustrukturyzowanej wspélpracy i koordynacji z podmiotami
dzialajacymi w Brukseli i poza nig; zapewnienie bliskiej koordynacji i konsultacji miedzy przyszlym
komitetem wykonawczym i personelem EED a Europejska Stuzbg Drzialan Zewnetrznych (ESDZ),
Komisjg i Parlamentem w sprawach zwigzanych ze strategiami, celami i inicjatywami odpowiednich
instrumentéw UE, a takze zapewnienie ustrukturyzowanego dialogu z delegacjami UE i ambasadami
panstw czlonkowskich w terenie;

u) zadbanie, aby EED mial silne powigzania i konsultowal si¢ regularnie z grupami beneficjentéw, nie
prowadzac jednak biur regionalnych, a w zamian za to bazujagc na wspdlpracy z delegaturami UE
i organizacjami lokalnymi lub niezaleznymi ekspertami i specjalistami, ktérzy zostang poddani
dokladnej weryfikacji stwierdzajacej brak jakichkolwiek powigzan z organizacjami przestepczymi lub
terrorystycznymi,

v) zapewnienie wprowadzenia odpowiedniego systemu kontroli w celu oceny skutecznosci wykorzystania
przewidzianych $rodkéw;

w) uwaza, ze jednak, Ze priorytetem powinno by¢ ustanowienie EED jako zewnetrznego instrumentu
finansowego UE w ramach instytucjonalnych Unii, tak aby zapewni¢ Parlamentu mozliwo$¢ nalezytego
wykonywania uprawniefi prawodawczych i budzetowych w odniesieniu do wkladu UE i jej dzialan
w zakresie planowania;

x) zagwarantowanie, ze wklad UE do budzetu EED bedzie wnoszony w pelnej zgodnosci z zasadami
dobrej praktyki finansowej i administrowanych przez personel przeszkolony w zakresie stosowania
rozporzadzenia finansowego majgcego zastosowanie do budzetu UE oraz ze Parlament bedzie mogt
prowadzi¢ pelng kontrole budzetows i prawodawczg, obejmujacg monitorowanie i kontrolowanie przez
wladze budzetowa sposobu wykorzystania Srodkéw finansowych;
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y)

aa,

=

2.

zagwarantowanie, ze Parlament bedzie mégl sprawowal rozlegla kontrole polityczng nad dziatalnoscia
i planowaniem EED, oraz zadbanie, aby wdrazane przez niego §rodki podlegaly kompleksowemu
monitorowaniu i ocenie przez niezalezng strong trzecig, m.in. przez zapewnienie informowania Parla-
mentu o sprawozdaniach rocznych EED; zapewnienie Parlamentowi wystarczajacego pola do dzialania,
aby mégl on wnosi¢ wklad w fazie programowania, okreslaé priorytet i strategiczne linie dzialania oraz
dzieli¢ si¢ potencjalem twérczym i do§wiadczeniami panstw czlonkowskich zwigzanymi z transformacja
w celu wsparcia proceséw demokratyzacji poza granicami Europy;

zadbanie, aby Parlament byl zaangazowany i aby zasiggano jego opinii w ciagu calego procesu akty-
wizacji 1 wdrazania EED, poprzez m.in. politycznie wywazony dobor postéw do Parlamentowi zasia-
dajacy w jego zarzadzie i komitecie wykonawczym; przeprowadzenie przegladu sktadu zarzadu w celu
zadbania, aby panstwa cztonkowskie byly reprezentowane przez Rade oraz zwigkszenie udzialu Parla-
mentu w zarzadzie tego instrumentu, tak aby zagwarantowaé wlasciwy poziom wplywu odpowiadajacy
odpowiedzialnoéci Parlamentu jako jednego z organéw wiadzy budzetowej UE; umozliwienie Parlamen-
towi wnoszenia znaczgcego i systematycznego wkladu w definiowanie wytycznych politycznych i stra-
tegicznych, priorytetéw, oczekiwanych wynikéw i ogdlnie przyznawanych Srodkéw finansowych, na
ktérych opiera si¢ dziatalno$¢ EED;

stale monitorowanie wplywu i wynikéw EED oraz jego warto$ci dodanej w stosunku do instrumentéw
UE, a takze stale monitorowanie zréwnowazonego charakteru finansowanych dziatan; wyciaganie odpo-
wiednich wnioskéw i w razie konieczno$ci odpowiednie dostosowanie jego rozmiaréw, struktury,
mechanizmu finansowego i odpowiedzialno$ci organéw wykonawczych; zapewnienie przekazywania
Parlamentowi wynikéw takich ocen;

zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszego zalecenia Radzie oraz, tytulem

informacji, Komisji i panstwom czlonkowskim.

Sprawozdanie w sprawie rozszerzenia dotyczace Serbii

P7 TA(2012)0114

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 29 marca 2012 r. w sprawie procesu integracji Serbii

z Unig Europejska (2011/2886(RSP))

(2013/C 257 EJ04)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej z dnia 2 marca 2012 r.,

uwzgledniajac uklad o stabilizacji i stowarzyszeniu miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich pafistwami
czlonkowskimi a Republika Serbii, w sprawie ktérego Parlament Europejski wydal zgode w dniu
19 stycznia 2011 r. i ktérego ratyfikacja przez panstwa czlonkowskie jest obecnie na koficowym etapie,
oraz zawartg pomiedzy Wspodlnotg Europejska a Republikg Serbii umowe przejSciowg w sprawie handlu
i kwestii zwigzanych z handlem, ktéra weszla w Zycie dnia 1 lutego 2010 r.,

uwzgledniajac decyzje Rady 2008/213/WE z dnia 18 lutego 2008 r. w sprawie zasad, priorytetéw
i warunkéw zawartych w partnerstwie europejskim z Serbia oraz uchylajaca decyzje 2006/56/WE (1),

uwzgledniajac wnioski Rady do Spraw Ogélnych z dnia 28 lutego 2012 r.,
uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 25 pazdziernika 2010 r., w ktérych zwrécono sie do Komisji

o sporzadzenie opinii na temat wniosku Serbii o czlonkostwo w Unii Europejskiej, oraz konkluzje Rady
z dnia 5 grudnia 2011 r. i konkluzje Rady Europejskiej z dnia 9 grudnia 2011 r.,

() Dz.U. L 80 z 19.3.2008, s. 46.
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